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DOHODA O GRANTE pre:
projekt v ramci programu EUROPSKY ZBOR SOLIDARITY

CiSLO DOHODY - 2020-2-SK02-ESC31-002621

Tato dohoda (d’alej len ,,dohoda‘®) sa uzatvara medzi tymito zmluvnymi stranami:
na jednej strane

IUVENTA — Slovensky institut mladeze

Narodna agenttra programu EU Erasmus+ pre oblast mladeZe a $portu
Prispevkova organizécia

ICO: 00157660

Karloveska 64, 842 58 Bratislava

IC DPH: SK 2020798637

Narodna agentura (d’alej len ,,NA*), ktori na ucely podpisu tejto dohody zastupuje riaditel,
Peter Kupec a ktord kona na zaklade poverenia Eurdpskou komisiou (d’alej len ,,Komisia®),

a
na strane druhej
»prijemca“

YOUTHFULLY YOURS SK
Obcianske zdruZenie

1CO: 42419255

Mlynky 17, 044 12 Nizny Klatov

Kéd OID: E10032000

ktorého na ucely podpisu tejto dohody zastupuje lvan Rosa, Statutarny zastupca.
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Uvedené zmluvné strany

SA DOHODLI
na osobitnych podmienkach (d’alej len ,,0sobitné podmienky*) a
tychto prilohéch:
Priloha I Vseobecné podmienky (d’alej len ,,v§eobecné podmienky*)
Priloha I Opis projektu; odhadovany rozpocet projektu
Priloha IIT  Finanéné a zmluvné pravidla
Priloha IV Uplatiované sadzby,
ktoré tvoria neoddelite'nt sucast’ dohody.
Ustanovenia €asti ,,Osobitné podmienky* v dohode st nadradené jej priloham.

Ustanovenia prilohy I ,,VSeobecné podmienky* si nadradené ustanoveniam ostatnych priloh.
Ustanovenia prilohy III st nadradené ustanoveniam priloh II, IV a V.

V prilohe II je Cast’ tykajica sa odhadovaného rozpoctu nadradend cCasti tykajucej sa opisu
projektu.
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CLANOK |.1 - PREDMET DOHODY

1.1.1. NA sarozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach, vo
v§eobecnych podmienkach a v inych prilohach k tejto dohode na projekt s nazvom Pod’
a recykluj (d’alej len ,,projekt™) v ramci iniciativy programu Europsky zbor solidarity,
Projekty v oblasti solidarity, ako sa opisuje v prilohe II.

1.1.2. Podpisom dohody prijemca prijima grant a sthlasi S Vykonanim projektu na vlastni
zodpovednost'.

CLANOK 1.2 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
DOHODY

1.2.1. Dohoda nadobudne platnost’ v deni jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran a
ucinnost’ den nasledujuci po jej zverejneni v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky podla ust. § 47a zikona &. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich pravnych predpisov v spojeni s ust. § Sa
zékona €. 211/2000Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

1.2.2. Projekt trva 12 mesiacov od 01. 09. 2020 do 31. 08. 2021.

CLANOK 1.3 - MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU

1.3.1. Maximalna vyS$ka grantu je 6 000,00 EUR.

1.3.2. V sulade s odhadovanym rozpoctom uvedenym v prilohe II a s opravnenymi nakladmi
a finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe III ma grant formu:

a) refundécie opravnenych nakladov akcie (,,refundécia opravnenych nakladov*), ktoré:

1) skutoéne vznikli

i) suvykazané na zaklade jednotkovych nakladov

iii)  predstavuju refundaciu nakladov vykéazanych na zéklade jednorazovej sumy:
neuplatiuje sa

iIv)  predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade pausalnej sumy:
neuplatiuje sa

V) predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade beznych postupov
nakladového uctovnictva partnera: neuplatiiuje sa

b) jednotkového prispevku: neuplatiuje sa
c) jednorazového prispevku: neuplatiuje sa
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d) pauSalneho prispevku: neuplatiiuje sa
e) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi: neuplatiiuje sa

1.3.3.  Rozpoctové presuny bez zmeny

Prijemca mdze presunit’ finanéné prostriedky medzi réznymi rozpoctovymi kategoriami tak,
ze by doslo k zmene odhadovaného rozpoctu a stuvisiacich aktivit opisanych v prilohe II, bez
ziadosti o0 zmenu dohody podla ¢lanku I1.13 pod podmienkou, ze:
- projekt sa vykonava v stlade so schvalenou ziadostou o projekt a celkovymi ciel'mi
opisanymi v prilohe II,
- aze sa dodrziavaju tieto osobitné pravidla:

Prijemca méze presunut’ az 10 % finan¢nych prostriedkov, ktoré su pridelené na rozpoctovu
kategoriu ,,mimoriadne naklady*, na ktortikoI'vek int rozpoctovu kategoriu.

CLANOK 1.4 — USTANOVENIA O PODAVANI SPRAV A PLATBACH

Uplatnuju sa tieto ustanovenia o podavani sprav a platbach:

1.4.1. Vyplacané platby
NA musi prijemcovi vyplatit’ tieto platby:
— prvu platbu v ramci predbezného financovania;

— dalSiu platbu, resp. platby v rdmci predbezného financovania, na zéklade Ziadosti o d’alSie
predbezné financovanie podla ¢lanku 1.4.3;

— jednu platbu zostatku na zaklade ziadosti o platbu zostatku podla ¢lanku 1.4.4.

1.4.2. Prva platba v ramci predbeiného financovania

Ciel'om predbezného financovania je poskytnut’ prijemcovi poc¢iato¢nt hotovost’. Predbezné
financovanie zostava majetkom NA aZ do vykonania platby zostatku.

NA musi prijemcovi vyplatit’ do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti dohody vo vyske

6 000,00 EUR platbu v ramci predbezného financovania vo vyske 4 800,00 EUR, ktora
zodpoveda 80 % maximalnej vySky grantu uvedenej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3. Priebezné spravy a d’alSie platby v ramci predbeZného financovania

Neuplatiiuje sa.
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1.4.4. Zaverecna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Prijemca musi do 60 kalendarnych dni po datume ukoncenia projektu uvedenom v ¢lanku 1.2.2
vypracovat zaverecnu spravu o realizacii projektu. Tato sprava musi obsahovat’ informaécie,
ktoré si nevyhnutné na odévodnenie sumy pozadovanej na zaklade jednotkovych prispevkov,
ak ma grant formu nahrady jednotkovych prispevkov alebo opravnenych nakladov, ktoré
skuto¢ne vznikli v stilade s prilohou III.

Zavere€na sprava sa povazuje za ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca musi potvrdit, Ze informacie uvedené v ziadosti o platbu zostatku su tuplné,
spolahlivé a pravdivé. Takisto musi potvrdit’, Zze vynaloZzené néklady mozno povazovat za
opravnené v sulade s dohodou a ze ziadost’ 0 platbu je podlozena primeranymi podkladovymi
dokumentmi, ktoré sa mézu predlozit’ v ramci kontrol alebo auditov podla ¢lanku I1.27.

1.4.5. Platba zostatku

Platba zostatku sluzi na nahradu alebo pokrytie zvySnej Casti opravnenych nakladov, ktoré
vznikli prijemcovi pri realizacii projektu.

Vysku sumy splatnej ako zostatok vypocita ndrodna agentira odpocitanim celkovej vysky uz
uhradenej platby v ramci predbezného financovania od kone¢nej sumy grantu stanovenej
Vv stlade s ¢lankom 11.25.

Ak je celkovd suma predchadzajucich platieb vysSia ako konena suma grantu stanovena
Vv stlade s ustanoveniami ¢lanku I1.25, platba zostatku mé4 formu vymahania, ako sa stanovuje
v ¢lanku 11.26.

Ak je celkova suma predchadzajucich platieb nizSia ako konecna vySka grantu stanovena
Vv stlade s ustanoveniami ¢lanku I1.25, NA musi vyplatit’ zostatok do 60 kalendarnych dni odo
dna, ked’ mu boli doruc¢ené dokumenty uvedené v ¢lanku 1.4.4, okrem pripadu, ked’ sa uplatiiuje
clanok 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba je podmienena schvalenim ziadosti 0 platbu zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamend uznanie splnenia poziadaviek, pravosti, Uplnosti ¢i spravnosti ich
obsahu.

Suma, ktora sa ma zaplatit’, sa v§ak moze bez suhlasu prijemcu zapocitat’ proti akejkol'vek inej
sume, ktoru prijemca dlzi narodnej agenture, a to az do maximalnej sumy grantu.

1.4.6. Oznamovanie splatnych sim

NA musi zaslat’ prijemcoVi formdlne oznamenie, v ktorom:
a) ho informuje o splatnej sume a
b) uvedie, ¢i sa toto oznamenie tyka d’alSej platby v ramci predbezného financovania alebo
platby zostatku.
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V pripade platby zostatku NA musi uviest' aj kone¢ni sumu grantu stanovenu v sulade
s ¢lankom 11.25.

1.4.7. Platby zo strany NA v prospech prijemcu

NA musi vyplatit’ prijemcovi platby.
Vyplatenim platieb prijemcovi sa splni platobna povinnost’ NA.

1.4.8. Jazyk Ziadosti o platby a sprdv

Vsetky ziadosti o platby a spravy sa musia predkladat’ v slovenskom jazyku alebo anglickom
jazyku.

1.4.9. Mena pre Ziadosti o platby a prepocet na eurd

Ziadost o platbu sa musi vyhotovit' v mene Euro.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné uéty v inej mene ako euro, musi prepocitat’ naklady
vynalozené v inej mene na eurd pouzitim priemeru dennych vymennych kurzov uverejnenych
v sérii C Uradného vestnika Eurépskej iinie vypoé&itaného za prislusné vykazovacie obdobie (k
dispozicii na: http://www.ech.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html).

Ak v Uradnom vestniku Eurépskej tinie nie su pre danii menu uverejnené denné vymenné
kurzy eura, musi sa prepocet vykonat na zéklade priemeru, ktory sa za prisluSné vykazovacie
obdobie ur¢i na zaklade mesaénych uctovnych kurzov stanovenych Komisiou a uverejnenych
na jej webovom sidle:
(http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm).
Prijemca, ktory vedie v§eobecné ¢ty v eurach, musia prepocitat’ naklady vynalozené v inej
mene na eurd v sulade so svojimi beznymi i¢tovnymi postupmi.

1.4.10. Mena platieb

NA musi vyplacat’ platby v mene Euro.
1.4.11. Ddatum platby

Platby vyplacané ndrodnou agentirou sa povazuju za vykonané v deni, v ktorom boli odpisané
z jej uctu, ak sa vo vnutroStatnych pravnych predpisoch nestanovuje inak.

1.4.12. Naklady na prevody platieb

Néklady na prevody platieb sa znaSaju takto:
a) NA znasa naklady na prevod tc¢tované jej bankou;
b) prijemca znasa naklady na prevod u¢tované jeho bankou;
C) zmluvna strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu, znasa vsetky naklady na
opakovany prevod.


http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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1.4.13. Uroky z omeskania

Ak NA nevyplati platbu v lehote splatnosti, prijemca ma narok na Groky z omeskania. Splatny
urok sa urcuje v sulade s ustanoveniami vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré sa uplatiuju
na dohodu, alebo je stanoveny v pravidlach NA. Ak takéto ustanovenia neexistuju, splatny trok
sa uruje v stulade so sadzbou, ktorti pouziva Eurdpska centralna banka na svoje hlavné
refinancné operacie v eurach (d’alej len ,,referencna sadzba®) plus tri a pol bodu. Referencna
sadzba je sadzba platnd v prvy den mesiaca, v ktorom uplynie platobna lehota, uverejnena
v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej inie.

Ak NA pozastavi lehotu splatnosti stanovenu v ¢lanku I1.24.2 alebo ak pozastavi samotné
platby podrla ¢lanku I1.24.1, tieto kroky sa nesmu povazovat’ za pripady omeskania platby.

Uroky z omegkania sa po¢itaju za obdobie odo diia nasledujiceho po datume splatnosti az do
(a vratane) dna skuto¢ného uhradenia platby, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.4.11. NA neberie
splatné troky do uvahy na ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Odchylne od prvého pododseku, ak vypocitany trok nepresahuje sumu 200 EUR, prijemcovi
sa musi vyplatit’ iba vtedy, ak o to poziada do dvoch mesiacov odo dna prijatia omeskanej

platby.

CLANOK 1.5 - BANKOVY UCET PRE PLATBY
Vsetky platby sa musia poukazovat’ na tento bankovy ucet prijemcu:

Nazov banky: Fio Banka, a.s.

Adresa pobocky banky: Nam. SNP 21, 811 01 Bratislava
Presny ndzov/meno majitel’a a¢tu: YOUTHFULLY YOURS SK
Koéd IBAN: SK40 8330 0000 0025 0074 1920

CLANOK 1.6. - PREVADZKOVATEL UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.1. Prevadzkovatel’ udajov

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel’ idajov podl'a ¢lanku I1.7, je: IUVENTA — Slovensky
inStitat mladeZe — Narodna agentlra programu Erasmus+ pre oblast’ mladeze a Sportu.
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1.6.2. Kontaktné udaje NA

Kazda komunikacia zo strany prijemcu uréend narodnej agenture sa musi zaslat’ na tuto adresu:

IUVENTA — Slovensky institat mladeze

Narodna agentura programu EU Erasmus+ pre oblast mladeZe a §portu
Karloveska 64, 842 58 Bratislava, Slovenska republika
E-mail: erasmusplus@iuventa.sk

1.6.3. Kontaktné udaje prijemcov

Kazda komunikacia zo strany NA urcend prijemcovi sa musi zaslat’ na tuto adresu:

Natalia LCaSova

YOUTHFULLY YOURS SK
Mlynky 17, 044 12 Nizny Klatov
E-mail: info@youthfullyyours.sk

CLANOK I.7. - OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 1.8. - DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia ¢lanku I1.9.3 plati, Ze ak prijemca vytvori v ramci projektu vzdelavacie
materidly, také materialy sa musia spristupnit’ na internete bezodplatne a na zéklade otvorenych
licencii.

CLANOK 1.9 - POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.9.1. Nastroj Mobility Tool+

Prijemca musi pouzivat’ internetovy nastroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vSetkych
informacii suvisiacich s ¢innostami vykonavanymi vramci projektu ana vyhotovenie
a predlozenie spravy o pokroku, priebeznej spravy (ak je k dispozicii v nastroji Mobility Tool+
a Vv pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavere¢nej spravy. Prijemcovia musia zakddovat
informdcie tykajice sa ucastnikov a ¢innosti hned’, ako budi vybrani, najneskor do 2 tyzdnov
pred zaciatkom sluzby.

10
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1.9.2. Platforma pre vysledky projektov Europsky zbor solidarity

Prijemca mdze pouzivat’ platformu pre vysledky projektov Eurdpskeho zboru solidarity na
Sirenie vysledkov projektov v stilade s pokynmi, ktoré st vV nej uvedené.

1.9.3.  Portdal Eurépskeho Zboru Solidarity

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 1.10 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O SUBDODAVKACH

Odchylne od vseobecnej upravy nie st ustanovenia ¢lanku I1.11.1 pism. c) a d) pouziteI'né na
ziadne rozpoctové kategorie.

CLANOK 1.11 = DOPLNUJUCE USTANOVENIA O VIDITEENOSTI
FINANCOVANIA ZO STRANY UNIE

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok II.8, prijemca musi do vSetkych komunika¢nych a
propagacnych materialov vratane web stranok a socidlnych sieti zahrntt’ skutocnost’, ze ziskali
podporu z programu Eurépsky zbor solidarity. Usmernenia pre prijemcov a iné tretie strany su
k dispozicii na webovej stranke https://ec.europa.eu/youth/solidarity-corps/resources-and-
contacts_en.

CLANOK 1.12. - PODPORA PRE UCASTNIKOV

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 1.13 - ODCHYLKY OD DOHODY O GRANTE BEZ JEJ ZMENY

Prijemca sa moze odchylit’ od dohody o grante bez toho, aby poziadal o jej zmenu, v tychto
situaciach:

- projekt sa realizuje v sulade so schvalenou projektovou ziadostou a celkovymi ciel'mi
opisanymi v prilohe II,

- apri reSpektovani nasledujucich pravidiel:
Prijemca mdéze zmenit' zlozenie skupiny mladych l'udi, pokial’ aspoii 50 % pdvodnych

ucastnikov bude aj nad’alej totoznych s ucastnikmi uvedenymi v prilohe II a pokial’ skupina
nad’alej splia pdvodné kritéria opravnenosti pocas celého trvania projektu.
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CLANOK .14 — CERTIFIKAT YOUTHPASS, CERTIFIKAT O UCASTI

1.14.1. Prijemca musi informovat’ u¢astnikov zapojenych do projektu o ich prave ziskat
podporu prostrednictvom procesu Youthpass, ako aj certifikat Youthpass.

CLANOK 1.15 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O MONITOROVANI
A HODNOTENI

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 1.16 - AKEKOLVEK DALSIE USTANOVENIA VYZADOVANE PODLA
VNUTROSTATNEHO PRAVA

NA moéze doplnit’ akékol'vek dalSie povinné pradvne ustanovenie vyzadované podla
vnutrostatneho prava.

CLANOK 1.17 - PRIJEMCOVIA, KTORYMI SU MEDZINARODNE
ORGANIZACIE

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 1.18 - ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 1.19 — SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRIiLOHY I ,,VSEOBECNE
PODMIENKY*

1. Ak nie je stanoven¢ inak, musi sa v prilohe I ,,VSeobecné podmienky* na ucely tejto dohody
pojem ,,Komisia®“ chéapat’” ako ,,NA®, pojem ,akcia“ ako ,,projekt“ a pojem ,,jednotkové
naklady* ako ,,jednotkové prispevky*.

Ak nie je stanovené inak, musi sa v prilohe I ,,VSeobecné podmienky* na ucely tejto dohody
pojem ,,financny vykaz* chapat ako ,,rozpoctova Cast’ spravy®.

V ¢lanku 11.4.1, ¢lanku I1.8.2, ¢lanku I1.27.1, ¢lanku 11.27.3, ¢lanku I1.27.4 ods. 1, ¢lanku
11.27.8 ods. 1 a ¢lanku 11.27.9 sa odkaz na ,,Komisiu* musi chapat’ ako odkaz ,,NA a Komisiu®.

V ¢lanku I1.12 sa pojem ,,finan¢na podpora® musi chépat’ ako pojem ,,podpora“ a pojem ,,tretie
strany* ako ,,ucastnici®.
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2. Na ucely tejto dohody sa neuplatiiuju tieto ustanovenia prilohy I ,,VSeobecné podmienky*:
¢lanok 11.2.d bod ii), ¢lanok 11.12.2, ¢lanok 11.13.4, ¢lanok 11.18.3, ¢lanok I1.19.2, ¢lanok
I1.19.3, ¢lanok 11.20.3, ¢lanok 11.21, ¢lanok 11.25.3 pism. a) bod ii) a ¢lanok 11.27.7.

Na ucely tejto dohody sa pojmy ,.pridruzené subjekty*, ,priebeznd platba®, ,jednorazova
platba®, ,,pausdlna platba* neuplatiuja, ak sa vyskytuji vo vS§eobecnych podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 sa musi chapat’ takto:
»11.7.1. Spracovanie osobnych udajov narodnou agenturou a Komisiou

Vsetky osobné udaje uvedené v dohode alebo uloZené v IT nastrojoch poskytnutych
Eurépskou komisiou musi NA a Komisia spracovavat’ v stlade s nariadenim (ES) ¢.
2018/1725.

Tieto tidaje musi spractuvat’ prevadzkovatel’ idajov uvedeny v ¢lanku 1.6.1 vyhradne na
ucely vykondavania, riadenia a monitorovania dohody alebo na ucely ochrany
finanénych zaujmov EU vratane kontrol, auditov a vysetrovani v siilade s &lankom I1.27
bez toho, aby bolo dotknuté pripadné postupenie tychto idajov itvarom zodpovednym
za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatfiovani vnuatrostatnych pravnych predpisov
uplatnitelnych na dohodu.

Prijemca ma pravo na pristup, opravu alebo vymazanie svojich osobnych tdajov alebo
pravo na ich obmedzenie alebo pravo na prenesenie udajov alebo pravo namietat
spracovanie udajov V stlade s nariadenim EU ¢&. 2018/1725. Na tento u¢el musia
zasielat’ vSetky otdzky tykajuce sa spracovania svojich osobnych udajov
prevadzkovatel'ovi udajov uvedenému v ¢lanku 1.6.1.

Prijemca mé pravo kedykol'vek sa obratit’ na eurdpskeho dozorného uradnika pre
ochranu udajov.*

4.V ¢lanku I1.9.3 sa ndzov a ods. 1 pism. a) musi chapat’ takto:
,11.9.3. Pravo vyuZivat’ vysledky a existujiice prava narodnou agentirou a Uniou
Prijemcovia udel'uja NA a Unii tieto prava na pouZivanie vysledkov projektu:

a) vyuzitie na vlastné ucely, a najma na spristupnenie osobdm pracujicim pre NA,
inStitacie Unie, agentury a organy a inStiticiam clenskych Statov, ako aj prava na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo Casti a v neobmedzenom pocte kopii.*

Pokial’ ide o zvysnu Cast’ tohto ¢lanku, odkazy na ., Uniu“ sa musia chapat’ ako odkazy na ,,NA
a/alebo Uniu®.
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5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 sa musi chapat’ takto:

,Prijemcovia musia zabezpecit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a
Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci
podrla ¢lanku I1.27 aj voc¢i dodavatelom prijemcov.*

6. Clanok I1.18 sa musi chapat’ takto:
,11.18.1 Dohoda sa riadi vnutrostatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Ak akykol'vek spor medzi NA a akymkol'vek prijemcom tykajici sa vykladu,
uplatiiovania alebo platnosti tejto dohody nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou,
vyhradnu pravomoc na prerokovanie takéhoto sporu ma prislusny sud urceny v sulade
S prisluSnym vnutros§tatnym pravnym predpisom.

7. Clanok I1.19.1 sa musi chapat’ takto:

,Podmienky tykajuce sa opravnenosti nakladov st vymedzené v oddieloch 1.1 a 1.1
prilohy III.*

8. Clanok I1.20.1 sa musi chéapat’ takto:

,Podmienky tykajuce sa vykazovania ndkladov a prispevkov su vymedzené
v oddieloch 1.2 a I1.2 prilohy IIL.*

9. Clanok I1.20.2 sa musi chapat’ takto:

,Podmienky tykajice sa zdznamov a inej dokumenticie na podporu vykéazanych
nakladov a prispevkov st vymedzené v oddieloch 1.2 a 11.2 prilohy III.*

10. Prvy odsek oddielu I1.22 sa musi chapat’ takto:

,Prijemca moze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v prilohe II presunmi medzi
réznymi rozpoétovymi kategoriami, ak sa projekt vykonava v stlade s opisom v prilohe
II. Této Giprava si nevyzaduje zmenu dohody, ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak su
splnené podmienky uvedené v ¢lanku 1.3.3.*

11. Clanok I1.23 pism. b) sa musi chapat’ takto:

,,0) nepredlozi takito Ziadost’ ani do 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky zaslanej
narodnou agenturou.

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 sa musi chépat’ takto:

,PocCas obdobia pozastavenia platieb nie je prijemca opravneny podavat ziadosti
0 platby a predkladat’ podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4%.
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13. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 sa musi chéapat’ takto:

,»Suma, o ktord sa grant znizi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti poruSenia povinnosti, ako sa stanovuje v oddiele IV prilohy II1.*

14. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 sa musi chapat’ takto:

b)

c)

,»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedené¢ho v oznameni o dlhu, NA vymoéze dlzni
sumu:

vzajomnym zapocitanim, bez predchadzajaceho suhlasu prijemcu, proti sumam, ktoré
ma NA vyplatit’ prijemcovi (,,vzajomn¢ zapocitanie®).

Vo vynimo¢nych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finanénych zaujmov Unie mdze
NA vzajomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzdjomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu na prisluSnom stde
ur¢enom v ¢lanku I1.18.2.

cerpanim finan¢nej zabezpeky, ak bola poskytnuta v stilade s ¢lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*);
podanim Zaloby v stilade s ¢lankom II.18.2 alebo s osobitnymi podmienkami.*

15. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 sa musi chapat’ takto:

Obdobia stanovené v prvom a druhom odseku st dlhSie, ak sa dlhSie trvanie vyZaduje
podla vnutroStatneho prava alebo ak prebiehaju audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
I1.27.7. V druhom uvedenom pripade musi prijemca uchovavat dokumenty, pokym
takéto audity, odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.

16. Clanok 11.27.3 sa musi chapat’ takto:

,Prijemca musi poskytnat’ vSetky informacie vratane informécii v elektronickej podobe, ktoré
si vyziada narodna agenttra alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt splnomocneny
Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnost’ stanovenu v prvom pododseku, narodnd agentura moéze

povazovat’:

a)

akékol'vek ndklady nedostatocne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
Za neopravnene;

akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny prispevok nedostatocne
odovodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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PODPISY
Za prijemcu Za Narodnu agenttru
Ivan Rosa Peter Kupec
Statutarny zastupca riaditel’ Narodnej agentiry
A% , dna V Bratislave, dna
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